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Y apTblkyne pasrnsaaeLla xaHpasas cneLbldika AakymeHTanbHa-mMactaukara T8opa «Kinapbicbl» M. [apaukara,
y SIKiM BblnyyatoLiLia pbICbl A3€HHIKa | TpaBenora. BeisyneHa, LWTO Ans MacTalaii MaHepbl ayTapa XapakT3pHbl
ayTabisrpadhiam, xaHpaBbl CIHKPITBI3M | hakTanariyHas acHoBa. ATpbibyTami nicbMeHHiLkara A3€HHika 3'synswouLa
3BapOT A YbiTaya i METaTaKCTyarbHbIS ANeMeHTbI. BbidHauaHa, LWTo, HArMeA3s4bl Ha arynbHavanaBeyblst MbiTaHHi,
3aKpaHyTbIs ¥ TIKCLE, i BblkapbiCTaHHe NpbléMay aAsiyneHHs i iHWackaaHHs, aHTbIyTaniyHbIX MaTbiBay,
«KinapblICbl» MOXHa TOMbK agaaneHa agHecli fa dinacodcka-anerapblyHan nposbl y agpo3HeHHi ag «J1sBoHiyca
3apymekyca» i «Ckapbay xbiLusy. [13sKyroybl WMaTnikiM anto3ism, yHiBepcanbHacLi BobpasHai CicTaMbl

i npabnemHa-TamaTblyHaraMons, CiHTa3y kaTaropblil acabicTara i HaUblsiHanbHara, HasiyHacLi cyBa3sy

3 eypaneiickail nitaparfpHan TpaabILbIsn i gbisnory 3 «iHwbiMi» «Kinapbicki» M. Mapalkara agnaesgatoLb
CyCBETHaMY KynbTypHamy KaHIaKCTy nepLuait nanosbl XX CT.

Kntouasbist criosbi: aneropbisl, aytabisrpadism, fakyMeHTanbHa-MacTalkas npo3a, A3€HHIK, XaHpaBbl CIHKP3TbI3M,
Tpasenor.

The article deals with the genrespecifics of M¢Haretski’'s documentary fiction «Cypresses» with the features of diary
and travelogue. It is revealed thatthe author’s artistic manner is characterized by genre syncretism and the use of
autobiographical and factual basis. The@ttributes of @ writer’s diary are a dialogue with the reader and metatextual
elements. It is stated that, despite raisingyuniversal’human issues and the use of techniques of estrangement and
allegory, dystopian motifs, «Cypresses» camonly be remotelyattributed as philosophical and allegorical prose,
unlike «Lyavonius Zadumekus» and «Life’s Treasures». Duéto numerous allusions, the universality of the figurative
system and the problem-thematic field, the‘synthesis ofpersonal and national categories, the presence of links with
the European literary tradition and dialogue with «oth@rsy, the work fits into the world cultural context of the first half

of the XXth century.

Keywords: allegory, autobiography, documentary fiction, diarysgefre syncrefism, travelogue.

Y8003iHbl. TBop «Kinapeicbl» M. lapaukara
(1893—-1938), agHaro 3 nmadbiHanbHikay Genapy-
CKan nitapaTtypHan Tpafblupbli i HaublsHanbHara
pyxy nepwan nanosbl XX CT., HanicaHbl y 1928 T.
nagyac naesgki y Kpbim, a noTeiMm nepanpavasa-
Hbl Y BAUKan ccebinubl 1931-1935 rr. 3rogHa 3 ne-
pbisgam i ymMoBaMi CTBAp3HHA £SAro MOXHa
nactaBiub nobay 3 «JlaBoHiycam 3agymekycam»
(1931-1932) i «Ckapbami xbiuua» (1932—-1935,
19377?). Ona ycix Tpox TBOpay, SK i ANa TBopYacLi
nicbMeHHiKa YyBOryne, XxapakTopHbl AaKyMeHTa-
ni3m, aytabisrpadiam i )xaHpaBbl CiIHKPaTbI3M. Aa-
Hak HeabxooHa af3Haubilb, LITO, Y TOW Yac sk
OBa anoLuHia TIKCTbl Knacidikyoyua y «Bbibpa-
HbIX TBOpax» (yknagaHHe P. Mapaukara i T. lony6)
[1] sk gbinacoghbcka-aneeapbidyHas nposa, GonbLl
paHHis «KinapbiCbl» Tpannswoub y KaTaropblto
OaKyMeHmarsbHa-macmaukix — meopay  pas3am
3 BaeHHbIMi 3anickami «Ha iMnepbianicTblyHam
BanHe» (1914-1928), wTo pobiub HeabxogHbIM
yAaknagHiub cneubigiky ix »xaHpaBay npbipoabl.

TBopYacui nicbMeHHika npbiCBeYaHbls apTbl-
kynel B. l'yockanm [2—4], J1. KopaHb (CiHbkoBan)
[5], M. Ctpanbuosa [6], M. TeiubiHbI [7], OblcepTa-
Ublsi Ha aTpbiMaHHe By4YOHaWM CTyneHi KaHdblgaTa

dinamariyHsiX HaByk «HapaTblyHbIA CcTpaTarii
y TtBOpaxf Makcima: Fapaukara i Kyabmbl YopHa-
ra», 2018) I. YaéHok /[8] i . o. Capog maHarpa-
iyHbIX AacnefaaBaHHay HeabxogHa af3Haudbllb
npaubl A. Agamosiva [l byraéea [10], T. Oa-
caesan [11], P. Ay6atibiHckara [12], M. MyLbIH-
ckara [13], |. YbirpeiHa [14]. pbl roTbiM BapTa
3ragaupb, WTO y AaaseHbix paboTtax nagpabasHa
He pa3rnggaella MacTaukas cBoeacabrniBacLb
«Kinapbicay», 6onbLl yBari Hagaelua paHenLbiM
TBOpaMm.

AcHoyHasi yacmka. Hasea «KinapbiCbl» aachbl-
nae HenacpsgHa Aa nagapoxoka aytapa y Kypop-
THbI ropag AnTy Ha nayaHEBbIM y3065paxokbl Kpbl-
Ma. AnoBed afkpbiBaeLLa anicaHHeMm LWAsxy re-
posi (sKkora MOXHa aTascamniBaub 3 camiMm
M. lMapaukiM) Ha YblfyHa4yHYl CTaHUbItO. TIKCT
ysiynsie cabon Lapar HaTtartak, 3pobneHbix naa-
Yac BaHOPOYKI Ma po3HbIX MAcuiHax benapyci,
Pacii i YkpaiHbl. ['aTa gasBansie agHecui «Kina-
pbiCcbl» Aa Tpasenora, siki acdapmnseuua sk ca-
MacCTOVHbl >XaHp HanpblkaHubl 3noxi Bsanikix
rearpacdivHbix agkpbiuusay y XVII cT. i HabbiBae
nanynapHacub y XVII-XIX ctct. Capog Hawn-
fonbll BAAOMBIX KNaciyHbIX Mpblknagay BapTa
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npbiragaub pamaHbl «PabiH3oH Kpysa» (Robinson
Crusoe, 1719) [. Oadbo, «Magapoxokbl Nynisepa»
(Gulliver’s Travels, 1726) Ox. Csidta, «CeHTbl-
MeHTanbHae nagapoxoka na ®panubli i ITanii»
(A Sentimental Journey Through Fran ce and
Italy, 1768) J1. CtapHa, «Bakon cBeTy 3a 80 A3E€H»
(Le tour du monde en quatre-vingts jours, 1872)
XK. BepHa, gkiga capmipytoub XaHpaBbl KaHOH,
ir. o. Y 6enapyckan nitapatypbl na4yaTKky MiHynara
cTarogasa HeabxodHa BbiNydbllb MafapoXHbIS
HaTaTki AasiriHna L. «Jlictel 3 gapori» (1910) gk
aAsiH 3 Hambonbl BAAOMbIX TBOpay nagobHara
KwranTty. lagseHasa opma cycTpakaela Takca-
Ma y npose LIéTki i 3. bagyni. H. CasiHa y apThbl-
Kyne «JlitapaTypHbl TpaBenor 9k HOBbl fiTapa-
TYpHbI OpPaHA» Aae HacTynHae asHa4ydHHe XaHpy
nagapoXHbIX HaTaTak: « TpaBenor — pasrnsgael-
ua sK nitapaTypHbl XaHp, Y.Mexax sikora aytap
aniceae cBaé nagapoxokas 3bixoa3sadbl 3 acabic-
TbiX Nagbixogay aa paaminhnepcaHanin, ab’ektay
afnocTpaBaHHS, rPyHTYOYBICH Ha dHabIBigyanb-
HbIX Bedax, ycrnpblMaHHyi ypaxxaHHsxXy, Kamnaasi-
Ublsi BbIKMafaHHSA MaTtapbidny4Moka Haciub aj-
BOIbHbI XapakTap, agnaesaaakubl cyl ekTeijHamy
ycnpblHAULUK nabavaHara, nadyrara i yenpbiHa-
Tara» (TyT i Janen nepaknag 3 pyc.4ayTapcki. &
A.A) [15, c. 162]. Y «Kinapbicax» MO¥Ha BbidHa-
Yblllb aCHOYHbIA XapakTapbICTbiki [JagsdeHara
XaHpy: 1) maTbly nagapoxcka; 2) cictama hepca-
Haxkay, sKas cknagaeuua 3 paanbHbIx acob
(cam’ss  micbMeHHika, Aro 3Haémbld, BSAOMBIS
dirypbl); 3) aantocTpaBaHHE YracHbIX ypaxaHHSAY
ap nabavaHara i navytara; 4) ceabogHas kamna-
3iupls, abymoyneHas ayTapckiM YCnpbIHALLEM
padvaicHacui; 5) packpbILLé ricTapbldHara KaHTaK-
CTy, acabniBacuer caublsnibHa-naniTel4Hara
Xbluua ¥ TaradacHeim  CCCP; 6) anicaHHe
rearpadpivyHan cneubiiki LUMATAIKIX NOKycay.
BobinyyaHblia pbicbl gassBanstoub agHecui «Ki-
napbiCcbl» Aa nitapatypbl HOH-QIKLWH. [1pbl raTbiM
paanbHbla Naasei, mecubl i acobbl 3ragsarouua
ayTapawm y iHwackasanbHam dopme. T. lony6 y ka-
MeHTapax fa TBopa Jae HacTynHae TryMayaHHe
raTamy deHomMeHy: «3albidpoyka MiCbMeHHiIKam
canpayaHbIX iMEH, npo3Biwyay, rearpadidHbIX
HasBay, iHLWAacKasaHHe Trymaybiuua TbhiM, LUTO
M. apauki, anpauoyBatodbl MaTapbIss y CCbInLbl,
nobpa pasymey ApamarblyHyk CiTyaupbllo, siKasi
cknamnacs y kpaiHe, i 6adycs Haknikaub 684y Ha
TbIX Ntoasen, 3 KiM My AaBoasinacsd cycTpakal-
ua» [1, c. 621]. IMéHbI i TanoHiMbl WbIhpytoLLa
3 fJanamoran acaubisiLblin (3 nagsesami, acobami,
NoKycami), aHarpambl, BblKapbICTaHHA cpoakay
iHWbIx andasity i moBbl (Woched, Wami-Harbi
i r. 4.). Likaea, wrto cabe 6enapycki npasaik Ha3bl-
Bae Kysbmon Xntonkam abo Kysbmor Mblwkam.
['aTa agcbinki ga Takix He caMblX BAOOMbIX PaHHIX
nceynadimay M. [apaukara, gk «M. Mebliwkay,
«Mauen Mbiwka», «[O3en Kysbma» i «Ky3sb-

MSAHKOY». Mardbima, Tak nicbMeHHik abo 3BsipTa-
eula ga camakpbITblki (kani napayHaub Xntomky
i Mbiwky, a Takcama Misapblyca 3 Bobpasam cra-
nara i Mygpara gsega, 3gonbHara ga BoOCTpan
nanemiki), abo npaBoA3iub CyBA3i 3 YracHbIM
CANSAHCKIM NaxodKaHHeM i nocTauLuo cBavro a3e-
Aa. Y HekaTopbIX BblNagKax aneropbisi CTaHOBILLA
cpogkam KpbITbIKi rpamMafcTBa i iCHyto4am KynbsTyp-
Han ciTyaubli (Hanpbiknag, MiHCK HeBbinagkoBa
3awbldpaBaHbl nag KamyHausHTp i Kenck, a Mari-
ney — nag Awy), ane pasam 3 ToiM i JOOpan ipoHii
Npbl NApayHaHHi 3 iHWbIMi Mecuami, LUTo Y aanemn-
Wwan nitapatypHan npausl M. Mapaukara, y TbiM
niky ¥ TBopbI «J1sBOHIyC 3agymeKkycy», nepapacue
Yy aKkTblyHae BblKapbICTaHHE aHTblyTaniyHam ma-
0oni, Heag’eMHbIM CKagHikaMm akol 3'siynsieuua
iHLIacKka3aHHe.

MarictpaneHbiMm ans cnagydbiHel M. Mapauka-
ra nivybiyua Bobpas benapyci sk banorta i sie
Xblxapoy sk 6anoTHikay, ski npacovBaeuua
i y «Kinapbicax», kani aytap y3HiMae MoyHae nbl-
TaHHe, pobsAYbl YCTayKi Ha nlamaHaln pyckan mMoBe
i 3ragBatoybl raBoOpKi Ha Lnapkan gpaHuy3ckan,
a Takcama KpaHae npabnemy HaublgHanbHaw
id9HTbIYHAcLUi: «[lanpaciy agHaro cTyasHTa naka-
3alb MHe CTyasHTay-6anotHikay. EH nasHaémiy
MsHe 3 O3Btoma BbinycKkHiLami. A y ix pacnbiT-
Baycs. AHbl TpOXy raBapbini i na-6anotHamy. Ane
anpayva GanoTHara rypTtka i 6anotHara yxiny Ha
apasanexHi pabdaky Hidora GanoTHara y Ms-
lickim yHiBepciTale Hamay [16, c. 420]. Y pa3mo-
ge reposi 8, bbinkam, nag Bobpasam gkora mMoxa
xagauua [1. TbiublHa, yKpaiHCKi nasaT i rpaMaacki
n3esau, «bansitapaTypa» npbi3Haeuua agHom
3 MaufenLBIX nitapaTtyp Taro 4acy, skas y nepc-
nekTslBeflaBiHHA BBIWICL Ha CYCBETHbI Y3POBEHb.
Hsarnenssaybl Ha4Toe, /LUTO MiCbMEHHIK canpayabl
343encHiy naesaky ma taradacHeiv CCCP, npa
SKYH pacnassgae Y Hazarkax, Aro LWnisax MoXHa
pasrnsgaub, neplwsda ycé, gk (He)CeHTbIMeHTanb-
Hae anerapblyHae NagapoXoka na Hallam kpaiHe,
se rictopbli i cydacHacui (Ha nepbisg 1920-—
1930 . XX c1.). CimBaniyHas HasBa cynpaLlb-
nacraynseuua ©6enapyckamy HaublsHanbHamy
fanotHamy Tonacy. Hsrneassudbl Ha Toe, LWITO
Yy Ha3By BbIHECEHbIS KinapbICbl, SKis HaragBaloLb
npa agnadvbliHak y kpbiMckan Anue (Kinapbicbl =
Anta, Kpbim — metaHimis), 3ragki M. Mapaukara
npa raTel ropag 3avMaroLb MEHLLYH YacTKy ano-
Beay. AyTap rynsie 3 YblTaukiMi YakaHHAMI i Kapbl-
CTaeuua npbléMaM aasiyrieHHst npas aK3aTblYHbI
nokyc, kab npas kataropblo |HWwara 3BspHyLLa
a cBanro «£» i y Ton xa vac agnocrpaBaub be-
Napyckyto KanekTblyHY0 caMacBsaoMacup.

MeHaBiTa nagyac raBopki 3 «iHLbIMI» (pyCKiMi,
yKpaiHuami) sragsatouua benapychk i nagsei, sikis
y én agbbiBatoya. Y raTbiM KaHTIKCLE, Measaybl
Ha iHWa3eMHbIs KpasBigbl i Ha NayaHEBbIS BEYHa-
3An€HbIS AP3Bbl Y NpblBaTHACLUi repon gymae npa
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BaroLuki, cimsan Paasimebl, i cymye na gomy: «LLUto
S1 3ayBaKbly: HAMa TYT Taro BACENNS i pagacui ag
NTyLIaK, SIK Y HaLlbIX NISICOX, XOLb Bepabenki EcLb
i TyT. [ayHa, 3 TaM NpbIYbIHbI, WTO YCEé TYT pa3mo-
paHae i 3HscineHae af nayaHémara coHua. [biv
craxblBa NTyLIKaM TYT, MycCilpb, HeBsanikasa. Cetoupb
TYT TonbkKi Tabaky i BiHarpaa. 36oxoka He cetoLby
[16, c. 450]. Y xpbicuUisHCKan Tpaablubli KinapbIChbl
acaubltotola 3 dgamam i cimBanisylolb BbIHOC-
niBacub i ciny, Be4yHae XbILLE, ane pasam 3 TbiM
roTae [gpoBa cnpagBeky artascamniBaroub i ca
cmeputo. Tak, y AaaseHbiM Bobpase yBacabnsatouua
Ayani3aMm Yanaeevara ObluUs | Hag3est Ha CBETyH
OyayyblHIO.

BapTta ag3HayblLb, LWITO YHiBEpCanbHbIS pani-
rifHbIA MaTbIBbI, SIKiS MPaHi3BatoLb, NepLL 3a YCE,
«Ckapbbl XblUUsa», YBOryrnie XapakTapHbla Ans
nosHsan Teopyacui M. Mapsukara. bonbw 3a To€,
abianor kynetyp y «Kinapei€axmanbeiBaeuua i Ha
IHTOPTAOKCTYyanbHbIM Y3pPOYHI: NiCbMEHHIK y30ara-
yae HaTtatki WMaTHIKIMi ‘@Acbinkami Ak ga
Benapyckix, Tak i ga 3aMexHbixdriTapatyp (py-
ckan, YKpaiHckanm, aHrninckam, “gppaHuysckan)
i Toatpa (aHrninckara). Aytap,3rageae nagytyto
CMpayKy namixx npadecapam, rictepbikaM nirapa-
Typbl, i ManagbiM BYYOHbIM HAKQHT LUSKCHI®
payckara TaaTpa i 3aragki Y. LLakcnipa, (HanayHa,
raBopka ifg3se npa noitaHHe ab aytapcrBe)dAkpa-
M$ Taro, LikaBbIMi ¥ KaHT3KLe XaHpy TpaBerora
nagarouua anosii Ha «lMagapoxoka [yniBepa»
k. Ceidta. Capoa dpaHuy3sckan macTaukan
crnagdvbiHbl Bbinyyawuua pamaH «ByyaHb» (Le
Disciple, 1889) T1. bypxa, KHira nag Hassawn
«HOHacub» (Tak y M. MNapaukara) 3 pamaHa-ananei
«KaH-Kpbictod» (Jean-Christophe, 1904—1912)
P. Panana i aytabiarpadgiyHas anoBecub «XKbliL-
ué y ksetkax» (La Vie en fleur, 1929) A. ®paHca.
Y TBOpbLI Genapyckara nicbMeHHika 3Haxoasilb
afniocTpaBaHHe acHoyHas ig9s  dinacodii
HaTypaniamy Msbkbl XIX—XX cTCT. ab TbiM, LWITO
oisianoris i reHeTbIka MatoLb HenacpaaHb! Yrnbly
Ha YanaBeka $K caublAfbHYlO ICTOTY: «Y Karo
MOLIHa pas3BiTbld abo HeHapMarnbHbIS CMiHHbIS
Maari, Ton MOUHbl dpaHTasép abo BAniki 6abHik.
Kani X y 4ro Aw4as HanpasifbHbl KpyrazsapoT
KpbIBi, AOblK SIMy CHSULA pPO3Hbia cTpaxi» [16,
c. 469]. HasyHacub yHiBepcanbHbIX ciMmBanay
i PaNiriMHbIX MatbiBay, IHTAPTIKCTYyasbHbIX 3re-
MeHTay i KynsTYpHbIX afcbinak gassarnse ynicaub
«KinapbICbl» ¥ Tara4acHbl CyCBETHbI KAHTIKCT.

XKaHpaBaga npbipoga TBopa M. apaukara He
abmspkoyBaelUa Maganno Tpasenora. Heabxopa-
Ha nawbIpblub a3Ha4Y3HHE Aa nagapoXHbIX Ha-
TaTak-O43€HHIka, Kab uankam packpbilb MacTal-
Kyl0o agMeTHacub T3KCTy. benapycki nitapatap
na-cBoMMy pacnpauoyBae Qopmy [O3EHHIka
i NanayHsie wapar Takix ckapbay cycseTHam niTa-
paTtypbl, K, Hanpbliknag, pamaHbl «dpaHKenLl-
TalH, abo Cy4yacHbl [MNpameTan» (Frankenstein, or

The Modern Prometheus, 1816) M. Wani, «Opa-
kyna» (Dracula, 1897) b. CTokepa i anaBsgaHHe
«Mopapin» (1926) M. bynrakasa, i ansapagxBae
LuikaBacub [a ratara >XaHpy y Opyron nanose
MiHynara ctarogass. YaanbiMi nagatouua CroxXaT-
Ha-kaMnasiubliHbla nNapaneni namix «Kinapbica-
Mi» (i gByma iHwbIMi TBOpami M. lapaukara)
i pamaHam-aHTblyTOMiIAn «Mbi»  (1920-1921)
A. BamsauiHa. Y dinacodcka-anerapblyHbix «J1s-
BOHiyce 3agymekyce» i «Ckapbax Xbluus» ak-
LOHT nNacTynoBa pyxaeuua ¥ 00k yHyTpaHara cra-
Hy nipblyHara reposd, 4ki atascamniBaeuua
3 ayTapam (BakHasi 3ayBara, Tamy LUTO raBopka
i13e nNpa A3€HHIKI NiICbMEHHIKa), ane y ToM xa 4ac
BobGpasHacub i npabnemaTbika BbIXOA3sLb Ha
MeTaisiyHbl y3pOBeHb. Y afpo3HeHHe apf iX
y 6onbl paHHix «Kinapeicax» ab’ekTblyHas pa-
YaicHacupb, Ha Mato AyMKY, AlU43 NepaBakae Hag
cy0’eKTblyHbIM NayaTkaMm, SHbl He agpo3HiBatouLa
BbICOKaWN CTYMEHHI MeTadpapbivHacLi i abarynb-
HEHHS1, ane npbl FATbIM Ha3ipaHHi MiICbMEHHIKa,
Aro paconekcia 3 Haroabl Taro, WTO €H Begae, 6a-
Ybllb | Yye, 3Haxoas3dAuLa Y pokyce anaBsgaHHs.
CaubisinbHa-bbiTaBbl CkNagHik, ynacHae npade-
CilHae i camelnHae xbiyué pasrnagaeyua M. MNa-
pauKiM y HenacpagHanm cyBs3i 3 rpamagcka-narni-
TbIYHbIMI MbITAHHAMI, LITO XapakTapHa Ansa §ro
cnaayblHbl.

[13éHHikaBa-HaTaTkaBasd chopma gae nayHyko
cBabOay A3eAHHSY | Ja3Bansie aytapy cnanydaib
PbICbl NipbIKi, 3Nacy i HaBaT gpambl (Mpbl Nepaga-
Qbl ryrapak, i anicaHHi cyctpad). HeabxogHa aa-
3HaublLb, WTO CIHT33 pogay niTapaTtypbl, SK i XaH-
paBbl CIHKPATBI3M, MOXHa Jivbiub  agHON
3 ramoyHblx' acabmiBacuen macTtaukanh MaHepbl
nicbMeHHika nepwaw nanosbl XX cT. 3 ynikam ra-
TbIX hakTapay arpbibylibia «Kinapbicay» sik aaky-
MeHTanbHa-MacTaukara Teopa nagaeuua 6onbLu
npblgatHan, ane, sik/8rageaeuLa BbilWan, y iM Bbl-
3Havarouua npbIKMETbl YHiBepcarnbHbIX MadTblKi
i aCcTaTbIKi. Y apTblkyne «[3€HHiK sk nitapartyp-
Hbl XaHp» pgacnegubiubl XK. X. CanxaHaBa
i A. C. YTabekaBa garoLb HACTynHae asHa4YdHHe
niCbMeHHIUKamy O3EHHIKY SK CIHKPATbIMHAW »aH-
paBan ag3iHubl: «...rata i 3anic usnepawuHix na-
as3en, i parynsapHasa dikcaubisa 3MeH, sikia agobl-
BaroLua y npblpogse i y rpamaacTee, i pasBa-
XaHHi Ha dhinacodckis TaMbl, | acaHcaBaHHe cabe
SIK NiCbMEeHHiKa i ynacHara Teopyara metagy; TyT
écub i dakTarpadivHbisg 3anicbl, bni3kia ga pa-
napTaxy, i HeBAniKia, ane aMACTOYHbIS BblKa3BaH-
Hi adhapbICTblYHara Tbiny, i Uanbig NyoniubICTbIY-
Hblst 3cay [17, c. 4]. JaaseHasa gaduiHiubia Moxa
Oblub BblKapbiCTaHa i Y AadblHEHHI da HaTaTtak
M. Mapaukara. Cspog aHpayTBapanbHbIX pbicay
O3€éHHiKaBan Npo3bl MOXHa BbIfyYbllb HaCcTymM-
Hbla (HekaTopblis 3 iX MpbiBOA3SLLA BbILL3N
y CyBSi3i 3 TpaBeroram, aHTblyTOMiAn i aneropbl-
An): 1) anaBsAaHHe ag nepliam acobbl (nepaBax-
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Hae BblkapblCTaHHe fA-HapaTbiBy); 2) YXKblBaHHE
A3edcnoBay npownara vacy (mecuami — udne-
paluHsira i 6ygyyara, ix cymecb); 3) AblHaMivYHacLb,
abymoyneHas amaublfHaCcL0, CnaHTaHHacCLo 3a-
nicay; 4) npbITpbiMNiBaHHe XpaHanariyHanm nac-
nagoyHacui (ane Henbra agMaynsiub HeniHenHae
BAA3€HHE 3amicay), 4acaBasd MapkipaBaHacLb
nagsen, ix gataBaHHe; 5) CIHXPOHHbI Xapaktap
anosegy y Gonbllacui Bbinagkay i mardbiMacub
y nobbl MOMaHT gafaub HewTa da HanicaHara
paHen; 6) doparmeHTapHacLb i haTarpacdivyHacLb;
7) CKpasHblg TOMbl i MaTbiBbl; 8) cnaesganbHbl
Xapaktap, HagyHacub padnekcii; 9) ysaemaase-
sAHHe hakTa i BbiMbICNa 3 nepasaran nepLiara
cknagHiky; 10) KaHTaKCTyanbHacub i aHraxasa-
Hacub, HasiyHacub aL3HAYHbIX MepKaBaHHAY;
11) 3awbicbpaBaHacLb 3amnicay, 3MAHEHHe p3arib-
HbIX iIMEHay, nakaubli; 12) CiHTa3 MaHanaridHacui
i abianarivyHacui; 13) gatanisaubla raBopak, HaBa-
KonbHara acaponnss, afiemeHrtay ObiTy; 14) Ha-
KnagaHHe Magansay BycHara | «yHyTpaHara» may-
NeHHs1 Ha nicbMoBae; 15)ubikniYHacLUb:anoseay.
M. apauki, TBOpYacLi sKofrd yracLiBas BblCO-
Kasi CTyneHb ayTabiarpadivHacui, sk 3ragedeuua
BbILWaN, navbiHae nicaub «Kinapweicbl» y 1928 T.
3 Haroabl nae3aki ¥ KpbiM, pobaybl wMaTnikia Has
TaTki. [Nakonbki aytap anicBae ynacCHbl OOCBEA,
€H yXblBae abo 3anMeHHiK 5, abo 3BApTaeydlia Aa
HAMOYHbIX KaHCTPYKUbIA 3 A3escrioBamMi afsiHOY-
Hara niky npoLunara 4Jacy, sKia Hagaroub anoseay.
YHiBepcarnbHbl Xapaktap — rata marmi 6 Obidb
HaTaTki ntobora iHwara 4anaseka. [pbl raTbiM
nicbMeHHik nepagae Ha nicbMe acabniBacui Byc-
Hara MayrfeHHsl, KapbiCTalubiCA ryTapKOBbIM
CcTbinem: «Exaylbl Ha CTaHubIlO, NagBEé3 rpama-
uenky. Anaesigana, sk Uskka Ob1no én nacTyniup,
SIK CTapaella siHa ByYblULa, SIK fieTack Tak bbina
nepanpawasarnacs, LWTO HaBaT Mycina agnadbliub
y OOMe Ond HepBOBbIX. Ha cTaHubli nasblybly éin
py6enb — Kyniub ecui ¥ gapose. YBOCeHb, ka3ana,
agpacuby [16, c. 418]. Bapta agsHaubiub, LITO
y wapary vacrtak (19-25) yxbiBaeuua 3aiMeHHiK
mbl | A3€eACnoBbI APYron acodbl aadiHovHara niky
y 6yaydbim yace. 3 agHaro 6oky, M. Mapauki Takim
YblHaM YCTynae y ObISNor 3 YbITa4oM (O3EHHIKI
nicbMeHHika cBsigoMa pasrnsgarouua sk naToH-
UblHbIS TBOPbI ANSA YbITaHHA), 3 Apyrora — 3Bsp-
Taeuua Aa aasiyneHHs i gbictaHuyeuua ag ano-
Beny. AQHOM 3 ThINOBbIX pbiCay HaTaTak (acabnisa
NiICbMEHHILKIX), sIkad NpbICyTHIYae i y Aaa3eHbiM
BbINagkKy, 3'synsaeuua HagyHacLb MeTaTaKCTyarb-
HbIX KaMeHTapoy: Hanpbiknag, aytap Bblbavael-
La 3a Hiski CTbilb abo NipblYHbIA aaCTYMNMEHHI,
af3Havae gaknagHacub BblbpaHara napayHaHHs
i . 4. AKkpaMs Taro, T9KCT YKNIOYae SreMeHTbI
npbinaBeecui i cTtopblTaniHry (storytelling): «Awya
rictopbisi. Ctasy yanaeek y 4ap3e na xneb. Tpbl
OHi cTasay i ycé xneba He gacTtaeay, a goma 4al-
Bépa [n3suei ranoaHbix. EH 3 6sabl yKiHyyca

Yy P34Ky, ane noasi ybadbini i Bblpatasani {ro.
IHWBIA Kaxyub: — HaBowTa uarHyni. MNamép, nar-
43l Gbl BbINO, yCé€ poyHa namipaub Tpaba, a ag
pobpara xbluusa ¥ Bagy He kiHewcs» [16, c. 436].
Y «Kinapbicax» cycTpakatouua marictpanbHbis
ana cnagybiHbl M. Mapaukara Bobpasbl GnaseH-
Hara i xabpakoy. LUTo Thiublyua 4Yacy i garta-
nisaubli, y «Kinapbicax» HAMa gataBaHHs nag3en
(akpamsi acaubisiubIi aCOOHbBIX BbiNagkay 3 KaH-
KpaTHam 3awbidppaBaHan nepcoHan), ane cy-
CTpakaeuua WMaT 3ragak npa 4vac cytak i ga-
KnagHbla ragsidbl. [agpabssHa npbiBoa3sauLa
KOLUT XbITNa, NpagykTay i r. 4., a Takcama anicaHHi
noasen, byasiHkay, NpbIpoabI.

MayblHaoYbl 3 NepLubliX pagkoy, MiCbMEHHIK
BblKapbICTOYBae Takisi CiHTaKCiYHbISA MNPbIEMbI,
KaHCTPYKLUbIi i 3HaKi NpbInbIHKY, SK: 1) nayTopsbl
i NapanenbHbIg KaHCTPYKUbli («| nasHay agpaasy,
LUTO raTa X Mo BbIfbl HACTayHIK, CNaBecHiK i My-
3blka, Bapnam Bapnamasiv YaneckHik. | 3axauey
nacnyxaupb, SK €H Usnep raBopbilb i WITO éH Ud-
nep kaxa. bbly €H, 9K i gayHen, TOMbKi TPOLLKY
nauiway i npbIHidiycsa. YBevapbl 9 He Npbi3HaYyCs.
A chbllwnicsa paHiloto, 3a ctanom, sk nini rapbary.
TyT a npbidHaycs» [16, c. 420]), akia 3agaroub
NayHbl TAMM anaBagaHHK i CNPLISOLb Aro LbIKSIi-
3aubli. YXXbiBaHHe AsesicnoBay Oymay, ensosey,
3axauyey, addyy i r. O. ceegyaub ab CiHXPOHHbIM
3MaLubIiHbIM i, NepLU 3a YC&, nadyyyuéBbIM YCrpbl-
HAULP nag3en, WTo agbbliBatoLLa Bakom repos;
2) iHBepcia i napuansubia («l y3ay s nndukapTty
i exayqna Msuicay acobHa ag e, y nnsiuKapTHbIM
garoHe. | aggiH Ha ycé kyna » [16, c. 419]); 3) kniy-
HBIg | nBITansHbia ckasbl («Xnonyblk — 30apoy.
| A TaK'ycuelllblyCsy LUTO éH — 3gapoy! Bo gk absp-
Hyniest, ABIK yce Ha xnon4yblka. | éH HOXKy ab ka-
MeHHe nabiy i abagpay. A 4yy cabe BiHaBaTbIM:
yaro MHe ObWio nag’asgxaub? Hy, xoub xa €H
3gapoy!» [16, c. 418]); 4)mBniciHA3TOH | aHadapa
(kaHTpacTHbIA 3AYSHIK /, @). ANINTbIYHbISA | Ha3bly-
Hblsl ckasbl («Bynauyki, gambl 3 HaTypanbHara Ka-
MEHHS, LieCHbIs bopTauki, Apayubl, Ko3bl. [onas
rapa. boriki y MiHynbiM. 3amns, nanitas KpbIBEO
noasen 3 ycaro ceety» [16, c. 460]) cnpbisitoub
CTBap3HHIO 3adhekTy hatarpadiyHacui i Hagawoub
TOKCTY ynacuiByto [A3EHHIKY AblHamiyHacLb.
Bonbw 3a ToOe, 3 ynikam nepaniyaHbix acabni-
BacLen i macTaukix npblémay, MoxHa Kasaub ab
TbiM, WTO Y «Kinapbicax» 3aknagaeuua nasTbiy-
Has acHoBa A4S CTBAP3HHS i pacnpauoyki Haubl-
siHanbHa MapkipaBaHara >aHpy abpaskoy, agna-
BeHika MiHisUopbl («Ckapbbl Xbluusay).

3aknoysHHe. TakiMm YblHaM, Ons macTaukan
mMaHepbl M. Mapaukara xapakTapHbl ayTabiarpa-
di3Mm, XKaHpaBbl CIHKP3TbI3M, CiHT33 poaay
nitapatypbl i (paktanariyHas acHoBa, Npblkna-
Jam 4aro BbICTynae AakymeHTanbHa-macTaLlki
TBop «KinapbICbl», y SIKiM Bblnyyatouua pbiCbl
O3EHHiKa (A-HapaTbly, YHyTpaHbl ObISAOr, Mpo-
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Wnbl Yac, padnekciyHacub i 3MaubliHacLb,
dparMeHTapHacub i AblHaMiYHacuUb, BblKapbl-
CTaHHe 3renTblYHbIX KaHCTPYKUbIM i nayTopay,
HasiyHacub CKpasHbIX TAM i MaTtbiBay, AaTtani-
3aubls | YacaBas MapkKipaBaHacLb, 3alubihpaBa-
Hacub iMEHay i HasBay) i TpaBenora (maTbly
Japori, 6asa — canpaygHae nagapoxka y Kpbim,
paanbHbIs acobbl i NOKYCbl, TiCTapblYHbl KaH-
TAKCT, cBabogHas kamnasiyblia). CneuybidivHbIMI
aTpblbyTami A3€HHIKa nicbMeHHika 3'aynsawouua
3BapOT Aa YblTava i MeTaTakCTyarbHbIA afemMeH-
Tbl. HArmeassybl Ha Toe, WTO Y TBOPbI Y3HimMa-
ouua arynbHadanaBeudbls MbiTaHHI i BblKapbic-
ToyBatouLa npblEéMbl aasiyneHHs i iHwackasaH-
HS,, aHTblyTaniyHblad  MaTbiBbl, «KinapbiCbl»
MOXHa TorbKi agganeHa apgHecui ga dinaco-
docka-anerapblyHaln nNposbl, ane y ix 3aknagaeu-

JIITAPATYPA

1. Tony6, T. Ckapbbl xbiuugd Talony6 // BbibpaHbis TBOPHI;
yknag. P. lapaukara i T4lony6, npaam. i kameHT. T. Fonyb. —
Minck : KHirazbop, 2009. —C\5-22.

2. Tybckas, B. M. KamyHikaTblyHbla €rpaTaril) HapaTbiBy
y TBOpbl M. apaukara «Ha iMRépbisniCTeidHan BainHe» /
B. M. l'ybckas // CnaBsHckis nitaparypbl J kaHT3KELe cyc-
BeTHan : matapbisnbl Xl MixHap. HaBYK. kaH®., npbicBey,
100-rogasio BAY i 90-roaasto 3 aHs Hapagk. un.-kap. HAH
Benapyci npad. A. A. Towki, Minck, 28-29 kaetp. 2021T. /
Benapyc. a3spx.yH-T; pagkan. : C. A. BaxHik (rdn. pag.)
[i iHw.]; HaByk. pag. A. |. Benbcki. — Minck : BY,2021. —
C. 290-294.

3. [ybckas, B. M. ®akT i dhakTarpadiiuHbl HapaTbly y 6enapyckim
nitapatypHbiM Abickypce / B. M. Ty6ekas // XKypHan Benopyc-
CKOTO rocyAapCTBEHHOTO yH1BEpcuTeTa. dunonorms. — 2022, —
Ne 2. - C. 52-62.

4. [ybckas, B. M. ®akrarpadis i paniriiHbl AbICKYpC K y3ae-
Ma3Bs3aHbIst ANIeMeHTbl MacTalkara uanara (Ha npblknaase
tinacodcka-anerapbiyHara TBopa M. Mapaukara «J1s9BoHiyC
3apymekycy) / B. M. T'y6ekas // Yaconic benapyckara gasip-
XayHara yHiBepciTata. Oimanoris. — 2020. — Ne 2. -
C. 26-34.

5. KopaHb, JT. Makcim Fapauki / J1. KopaHb // LlykpoBbl neyHik :
NiT.-KpbITbIY. apT. — MiHck, 1996. — C. 22-65.

6. Cmpanbyoy, M. Jl. YanaBek 3 Manon Barayskayki /
M. . Ctpanbuoy // A managsika ga moyHi: anaBsigaHHi,
anoeecui, aca / M. Ctpanbyoy; yknag. B. Ctpanbuosait. —
Minck : Macr. niT., 2005. - C. 323-336.

7. TbmMbiHa, M. Makcim Mapauki i npabnema «apyroray y siro T8o-
pax / M. YblybiHa // PogHae cnosa. — 2003. — Ne 2, — C. 5-9.

8. YacHok, I. Y. HapatbiyHbis crpartarii y TBOpax Makcima
lapaukara i KysbMbl YopHara : AbicepTalblsi Ha aTpbiMaHHe
BYYOHali CTyneHi kaHablgata dinanariyHbix Hasyk : 10.01.01/
YacHok IpbiHa YacnasayHa. — MiHck, 2017, — 142 n.

9. Adamosiy, A. «bpamy ckapbay cBaix agublHsit0...» / A. Anamo-
Bi4. — MiHck : BeigaseuTsa BAY ima Y. |. Ilenina, 1980. — 223 c.

10. byeaéy, [3. Makcim apauki / 3. byraéy. — 2-e BbIg., BbINP.,
gan. — MiHck : Ben. HaByka, 2003. — 239 c.

1. [acaesa, T M. Makcim [apauki i AHka Bpbinb : Thinanoris
manbix xaHpay / T. M. [acaeBa. — MH. : Benapyc. A3spx.
yH-T, 2004. — 113 c.

12. [dybawsiHcki, P. FO. Mpeinasecuyp y cyyacHan Genapyckan
npose / P. 10. OybawbiHcki. — MiHck : Benapyc. HaByka,
2011.-127 c.

ua npabnemHa-TamaTtbiYHbl | Ma3TblYHbl Nag-
Mypak Ansa nasHenwsbix «JIssBoHiyca 3agymeky-
ca» i «Ckapbay xbluus». HasyHacub wmMatnikix
anwa3sin, cyeaA3ay 3 eypanenckam nitapatypHan
Tpaablublan (aHrninckam, dpaHuysckan, pyckan,
yKpaiHcKan) i Ablanory 3 «iHWbIMi», YHiBepcarnb-
Hacub BOOpasHam cicToambl (KinapbiCbl SK LISH-
TpanbHbl CiMBan) i npabnemMHa-TaMaTbl4Hara no-
na (npabnema igsHTbIYHAcCLi, rpamagcka-nani-
TblYHae i MOYHae MbITaHHI), CIHT33 KaTaropbin
acabicTtara (ynacHbl Nnéc, XblLLE CAM’i, BaXXHbIS
3HaéMCTBbI) i HaublsHanbHara (Bobpasbl banota
i 6banoTHikay) y «Kinapbicax» cBegyaub ab TbiMm,
WTO 3MeCT i popma TBOpa agnassagaroLb Cyc-
BeTHaMy KyrnbTypHaMy KaHTIKCTy nepLuan nano-
Bbl XX CT.
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